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1. Artículo especial ① Sobre prevención de desastres: Nueva 
información meteorológica y horarios de evacuación para la prevención 
de desastres 
 
  Un nuevo sistema de información meteorológica para la pre de desastres 
comenzó a funcionar a finales de Mayo del 2026. 
 
  Para facilitar la comprensión de las medidas de prevención de desastres, 
la información meteorológica sobre desastres ahora se etiquetará con un 
número de Nivel. Por ejemplo, una alerta de lluvias intensas se convertirá 
en una alerta de lluvias intensas de nivel 3. El Nivel 3 corresponde a la 
evacuación de personas mayores y otras personas vulnerables. Las personas 
mayores, los niños pequeños, las mujeres embarazadas y las personas con 
discapacidad deben comenzar y evacuar. 
 
  Además, cambiará la forma en que se comunica el riesgo de inundaciones 
fluviales. Se suprimirán las alertas y avisos de inundación anteriores y, a 
partir de ahora, la información se comunicará según la clasificación del río. 
Las alertas de inundación pasarán a ser de Nivel 3 para ríos grandes y de 
Nivel 3 para ríos pequeños y medianos. 
 
  La información equivalente al Nivel 4, que indica una situación en la que 
es necesaria la evacuación de una zona peligrosa, se emitirá como alerta de 
peligro. Por ejemplo, una alerta de deslizamiento de tierra se convertirá en 
una alerta de peligro de deslizamiento de tierra de Nivel 4. Si la ciudad emite 
una orden de evacuación, como una alerta de peligro de inundación de Nivel 
4 o una alerta de peligro de deslizamiento de tierra de Nivel 4, todos deben 
evacuar a un lugar seguro de inmediato. 
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  Una alerta de inundación de Nivel 5 o una alerta de lluvias torrenciales 
de Nivel 5, indica que la evacuación segura ya es imposible y que su vida 
corre peligro. Es posible que ya sea demasiado tarde para evacuar. Es 
extremadamente peligroso salir a la calle y dirigirse a un centro de 
evacuación. Para proteger su vida, diríjase inmediatamente a un lugar que 
sea almenos un poco más seguro que donde se encuentre ahora. 
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2. Artículo especial ② Sobre prevención de desastres: Utilización de 
mapas de riesgos de desastres y destinos de evacuación de emergencia 
 
  Si se emite una orden de evacuación de nivel 3 para personas mayores y 
otras personas , o una orden de evacuación de nivel 4 , que haría usted ？ 
  Existe un mapa de riesgos de desastre (un mapa para proteger vidas) que 
le permite consultar los riesgos de desastres en su área, los sitios de 
evacuación y la información sobre evacuación. Puede consultar el mapa de 
riesgos de desastre periódicamente para identificar áreas peligrosas cerca de 
su hogar y lugar de trabajo, y piense en destinos y rutas de evacuación 
segura. 
  Dado que la llegagada de tifones y otras tormentas se puede predecir con 
varios dias de antelación, informándose por si mismo utilizando la televisión, 
teléfono móviles, la radio, computadores, etc y prepárese para los desastres. 
 
  La evacuación no se limita a ir a un refugio de emergencia habilitado por 
la ciudad. Existen mejores opciones que un refugio donde mucha gente se 
encuentre evacuada al mismo tiempo. Por ejemplo, la casa de un familiar o 
amigo de confianza que viva en un lugar seguro. Tambien puede evcuar con 
anticipación en coche a una zona segura. La ciudad preparará refugios que 
se abrirán lo antes posible en caso de desastres 
(refugios que se abrirán con prioridad). Estos incluyen instalaciones como 
escuelas y centros comunitarios. Consulte el sitio web o las redes sociales de 
la ciudad para obtener información sobre la apertura antes de evacuar. 
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3. Se han iniciado el uso de la Tarjeta Residencial Especial 
 
  Este es un aviso de la Agencia de Servicios de Inmigración de Japón. A 
partir del 14 de Junio del 2026, entrará en funcionamiento de la Tarjeta de 
Residencia Especial, que integra las funciones tanto de la Tarjeta de 
Residencia como la Tarjeta My Number. 
 
  Esto se aplica a los residentes de larga duración y a los residentes 
permanentes especiales cuyo período de estancia supere los 3 meses y que 
estén inscritos en el Registro Básico de Residentes. Aunque cumplas los 
requisitos , obtener la tarjeta no es obligatorio, puedes solicitarla si lo deseas. 
Puede seguir teniendo 2 tarjetas diferentes como antes. 
 
  La principal ventaja de la Tarjeta de Residencia Especial es que, al 
extenderse su estancia, sus datos de My Number se actualizan 
automáticamente en la oficina de imigración al mismo tiempo que la 
extensión, eliminando la necesidad de trámites en el ayuntamiento y 
simplificando los trámites administrativos en un único proceso. También 
puede utilizarse como tarjeta sanitaria My Number y como permiso de 
conducir My Number. 
 
  Sin embargo, no se puede solicitar un cambio de tarjeta de residencia 
específica de forma independiente. Puede solicitar el cambio en la oficina de 
imigración al solicitar un cambio de período de estadía o estatus de 
residencia, o al solicitar la residencia permanente. También puede solicitar 
el cambio en el ayuntamiento al ingresar a Japón por primera vez o cuando 
cambie de domicilio debido a una mudanza. 
  Si bien las tarjetas de residencia anteriores se emitían de inmediato en la 
ventanilla de inmigración, las tarjetas de residencia especiales requieren un 
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procesamiento exhaustivo de función de My Number, por lo que tardarán al 
menos 2 semanas en llegar. 
 
  Además, a partir del 14 de Junio de 2026, incluso para las tarjetas de 
residencia ordinarias (no las tarjetas de residencia especiales), el (período de 
estancia) el (tipo de permiso), la (fecha de concesión del permiso) y la (fecha 
de expedición) se registrarán en el chip IC y ya no se imprimirán en la 
superficie de la tarjeta. 
 


